Vocabulary for Chapter 9 Vocabulary for Chapter 9
m N or m U0 there are Yesh, there are some bananas here.
n ]‘f{ /1"®  there are not There are not any; I ain’t got any. ] 'ﬁ:TD glory Ichabod = ‘where is the glory?’
m AN nose, anger  Someone bit the nose off of Tycho Brahe. ] ‘53 vessel Put the cauliflower in the vessel.
) That was aft to cause anger. [dual D72R] . Dﬂ% bread Beth-lehem means ‘house of bread’.
u 7|?3 morning [ ‘l;‘? alone Leave-ad me alone!
In the morning, boke her [poke] to wake her up. ' Love had the effect of making them not alone.
Booker T Washington .got up early in the morning. m TOBYR  family, clan I mish paha [miss papa] in our family.
= P32 cattle, herd  They shipped the herd of cattle by car. - ﬂ?_Jl'lr??,D war The Hummer H2 is a civilian version of a
= 7272 blessing, gift Jeremiah blessed his scribe Baruch. mil-Humma (military Hummer) that is used in war.
If your parents bear a car to you, that’s a gift. = 2°20 around, about, surroundings, circuit
= 77 behold! if SaV\:y people are aware of what happens around them.
Behold! If you do something heinous, you’ll be in trouble. s oY people The “I am” made all people.
= 37 behold! I am committed to seeing people come to Christ.
= NRO sin, sin offering [F] = 7Y tree, wood It’s made of wood. Some wooden gates
Is it a sin if you don’t take your hat oth [off] for the anthem?
3 . . 4
Adjectives (Ch 7) vs. Demonstratives (Ch 8) Uses of Pronominal Suffixes (Chapter 9)

Adjectives:
o o . m Independent personal pronouns (Chapter 8) are always the subject.
Attributive Adjective, After Noun, Article Agrees

Predicative Adjective Precedes or Post, dePrived of article m Pronominal suffixes (Chapter 9) are:

— Possessor of a noun

. m Like a Greek genitive: Hers, His, Ours, Yours, Theirs
Demonstratives:

) o ) — Object of a preposition:
Demonstrative Adjective, After Noun, Article = Him. Her. Us. You. Them
Demonstrative Pronoun Precedes Noun, dePrived of article

m Make flashcards. This is vocabulary.
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5
Identifying Pronominal Suffixes (Chapter 9) Subtracting Pronominal Suffixes (Chapter 9)

m Type 1 suffix on a noun:

Type 1 vs. type 2 — The noun is singular.

— For nouns: type 1 is singular, type 2 is plural. _ To find the lexical form:

— Type 2 always begin with vowel + yod

Drop the pronominal suffix.
— Type 2 never have hireq yod ( <)

You may need to add /7% (Rare)
— Type 1 sometimes begins with hireq yod ( 7<)

If the word now ends in ),

Second person always has 2 you may need to change it to 7%

= always second person

You may need to undo vowel changes
In plural, end in O for Masculine, ] for feminine. if the lexical form has no suffix.
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7 8
Subtracting Pronominal Suffixes (Chapter 9) Identifying Pronominal Suffixes (Chapter 9)

m Type 2 suffix on a noun:

_ The noun is plural. m Suffixes on a preposition:

— To find the lexical form: — Type I and type 2 same meaning

— 2 and ]7) add a 13 before some pronominal suffixes.

Drop the pronominal suffix.

If it now ends in D, remove it.

m N (DDO vs. with) and Q¥ (people) vs. QY (with)

You may need to add 7% or i7¢;
— ‘With’ if Hireq under first consonant ( ¥ or ¥ )

You may need to undo vowel changes if the lexical

form has no suffix. — Otherwise, it is the other option (people or direct object)
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Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p39,#2 9
Translate, Identify the Suffix, and Explain

27
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1377 (word); plural @727

Translation Suffix Noun
His word 3MS (Type 1) Singular
His words 3MS (Type 2) Plural
Her word 3FS (Type 1) Singular
Her words 3FS (Type 2) Plural

Copy Freely. HebrewSyntax.org

Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p39, #3 10
Translate, Identify the Suffix, and Explain

TRy

Y
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QY (people); plural DY

Translation Suffix Noun
Your people 2MS (Type 1) Singular
Your people 2FS (Type 1) Singular

Your peoples

Your peoples

2MS (Type 2) Plural

2FS (Type 2) Plural
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Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p40, #4 11
Translate, Identify the Suffix, and Explain

apie

T

=

T

QiIae

10
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ﬁﬂé (book); plural D720

Translation Suffix Noun
Their book 3MP (Type 1) Singular
Their book 3FP (Type 1) Singular
Their books 3MP (Type 2) Plural
Their books 3FP (Type 2) Plural
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Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p40, #5 12
Translate, Identify the Suffix, and Explain

0o25n
02"35n
TP
7350
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'[‘7r5 (king); plural D”D‘?{J

Translation Suffix Noun
Your king 2MP (Type 1) Singular
Your Kings 2MP (Type 2) Plural
Your kings 2MS (Type 2) Plural
Your kings 2FS (Type 2) Plural
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Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p40, #6 13 Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p40, #7 14
Translate, Identify the Suffix, and Explain Translate, Identify the Suffix, and Explain
I3 (offering); plural DTN 178 (cow); plural MIME
Translation Suffix Noun Translation Suffix Noun
A My offering 1CS (Type 1) Singular Hinml= Your cow 2MS (Type 1) Singular
ginpie His offering 3MS (Type 1) Singular Bing= Your cow 2FS (Type 1) Singular
"I My offerings 1CS (Type 2) Plural T2 Your cows 2MS (Type 2) Plural
DTN His offerings 3MS (Type 2) Plural '[’5175 Your cows 2FS (Type 2) Plural
Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p41, #8 15 Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p41,#9 16

Translate, Identify the Suffix, and Explain

77 (law); plural PITIR

Translation Suffix Noun
ﬁmjn His law 3MS (Type 1) Singular
DI His laws 3MS (Type 2) Plural
."Iijj‘lﬁ Her law 3FS (Type 1) Singular
;mﬁﬁﬁn Her laws 3FS (Type2) Plural

Translate, Identify the Suffix, and Explain

0798 (God)
Translation Suffix Noun
TN My God 1CS (Type 2) Plural
?[*r‘rbx Your God 2MS (Type 2) Plural
TTOX  His God 3MS (Type 2) Plural
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WYX Our God 1CP (Type 2) Plural




Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p41, #10 17 Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p41, #11 18
Translate, Identify the Suffix, and Explain Translate, Identify the Suffix, and Explain
AN (father); plural m:gz IX (brother); plural QTN
Translation Suffix Noun Translation Suffix Noun
1IN Our father 1CP (Type 1) Singular ﬂ”ﬁ?ﬁ Your brothers  2MS (Type 2) Plural
’D‘Zﬁ‘lﬂ§ Our fathers 1CP (Type 2) Plural 08 Your brothers  2FS (Type 2) Plural
AN My father 1CS (Type 1) Singular 02N Your brothers 2MP (Type 2) Plural
"IN My fathers 1CS (Type 2) Plural 12X Your brothers 2FP (Type 2) Plural
Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p42, #12 19 Translation and Identify, Part 1 — Ex9, p42, #13 20
Translate, Identify the Suffix, and Explain Translate, Identify the Suffix, and Explain
TR (woman); plural D W3 QY (city); plural @Y
Translation Suffix Noun Translation Suffix Noun
UN My wife 1CS (Type 1) Singular Y My city 1CS (Type 1) Singular
MUN His wife 3MS (Type 1) Singular MY His city 3MS (Type 1) Singular
p My wives 1CS (Type 2) Plural Ny Her city 3FS (Type 1) Singular
’13"@7; Our wives 1CP (Type 2) Plural MY My cities 1CS (Type 2) Plural




Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p43, #3 21
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

WIN

Translation Our brothers

Suffix 1CP (Type 2)

Lexical Bh]
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p43, #5 22
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

251

T 3

Translation My Kings

Suffix 1CS (Type 2)

Lexical -Ii'/‘rs
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p43, #7 23
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

T

Translation Her brother

Suffix 3FS (Type 1)

Lexical N
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p43, #9 24
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

"3

Translation My daughters

Suffix 1CS (Type 2)

Lexical N3
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p43, #11 25
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

QiTa%

Translation Their father

Suffix 3MP (Type 1)

Lexical AR
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p43, #13 26
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

=t

T ° T

Translation Her father

Suffix 3FS (Type 1)

Lexical AR
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p43, #15 27
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

ey

Translation  Your people

Suffix 2MS (Type 1)

Lexical ay
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p43, #17 28
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

"3

Translation My arrow

Suffix 1CS (Type 1)

Lexical T
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p44, #19 29
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

bR wei'e

Translation Their laws

Suffix 3FP (Type 2)

Lexical ﬂjﬁﬁ
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p44, #21 30
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

L

Translation =~ My young men

Suffix 1CS (Type 2)

Lexical 75_75
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p44, #23 31
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

TN

Translation  His ground

Suffix 3MS (Type 1)

Lexical TIN
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p44, #25 32
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

1

Translation  Their donkey

Suffix 3FP (Type 1)

Lexical 71?3]_':[
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p44, #27 33
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

=

Translation Her wisdom

Suffix 3FS (Type 1)

Lexical ey}
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Translation and Identify, Part 2 — Ex9, p44, #29 34
Translate, Identify Suffix, Give Lexical of Noun

"D

Translation =~ My commandments

Suffix 1CS (Type 2)

Lexical Mz

J Beckman 30 June 2007 Copy Freely. HebrewSyntax.org

Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p45, #3 35
Translate and Identify Suffix

77

Translation  To you

Suffix 2FS (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p45, #5 36
Translate and Identify Suffix

o

T

Translation To her

Suffix 3FS (Type 1)

J Beckman 30 June 2007 Copy Freely. HebrewSyntax.org




Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p45, #7 37
Translate and Identify Suffix

12

Translation In him

Suffix 3MS (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p45, #9 38
Translate and Identify Suffix

"3

Translation In me

Suffix 1CS (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p45, #11 39
Translate and Identify Suffix

MY

Translation With him

Suffix 3MS (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p45, #13 40
Translate and Identify Suffix

QY

T

Translation With them

Suffix 3MP (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p45, #15 41
Translate and Identify Suffix

N

Translation  With you

Suffix 2MS (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p45, #17 42
Translate and Identify Suffix

Y

Translation With her

Suffix 3FS (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #19 43
Translate and Identify Suffix

2D

Translation Like us

Suffix 1CP (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #21 44
Translate and Identify Suffix

T3
Translation Like her
Suffix 3FS (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #23 45
Translate and Identify Suffix

Tt

Translation  From you

Suffix 2MS (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #25 46
Translate and Identify Suffix

mola)

Translation  From you

Suffix 2MP (Type 1)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #27 47
Translate and Identify Suffix

TN

Translation  To you

Suffix 2MS (Type 2)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #29 48
Translate and Identify Suffix

5‘7&

Translation To me

Suffix 1CS (Type 2)
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Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #31 49
Translate and Identify Suffix

Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #33 50
Translate and Identify Suffix

™oy =
Translation ~ Upon him Translation ~ Upon them
Suffix 3MS (Type 2) Suffix 3MP (Type 2)
Translation and Identify, Part 3 — Ex9, p46, #35 51 Bible Translation — Ex9, p47, #5 52

Translate and Identify Suffix

1270

Translation ~ Upon you

Suffix 2FP (Type 2)
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Translate and Explain

(Gen 9:15) ©2°1"27 "1"3 WX "N"2708 "M0AN

And I will remember my covenant
which [is] between me and between you (2MP).
* [N marks definite direct object.
* "3 is N2 with 1CS (Type 1) suffix ‘my covenant’
. 7?27& is relative pronoun ‘which’
* 1" is 13 with 1CS (Type 2) suffix ‘between me’
e 02°12%1s 173 with 2MP (Type 2) suffix and conjunction )
* Conjunction 1 is spelled  before 3, 1, and B (Bump)
* Note that preposition is repeated before multiple objects.
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